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[E] Now can you say that the matter of the marketplace and the 
threshing floor constituted laws that they had had in hand but 
forgot [and not laws that they had derived through a process of 
analogy, that is, the rule on the onions from the rule on the wheat]? 
[Surely not!] 


R. Hananiah in the name of Samuel: “They do not derive rules of law 
from instructions [handed down in particular situations].” 


All concur that they do not derive rules of law from [the decisions 
rendered] in particular situations [without further confirmation]. 


Said to him R. Mana, “That which you have said applies to a case in 
which one did not give a reason for his ruling. But in a case in which 
one gave a reason for his ruling, one may apply the law likewise.” 


He said to him, “Whether one gave a reason for his ruling or did not 
give a reason for his ruling, it applies in a case in which there is 
contrary opinion. But in a case in which there is no contrary opinion, 
whether one has given a reason for his ruling or not, one may apply 
the law in accord with the stated view.” 


R. Abbahu in the name of R. Yohanan: “In the case of all matters 
subject to prohibition by the laws of the Torah [involving mixtures], if 
one nullified such a prohibition by inadvertently adding [permitted 
substances], the matter is permitted, but if he did so deliberately, the 
matter is prohibited.” 


Now is this not [the clear message of) the Mishnah: [If one seah of 
food designated for the priest fell into less than a hundred of 
common produce, and other common produce afterward fell 
therein,] if this was inadvertent, the whole is permitted, but if it 
was deliberate, it is forbidden [M. Ter. 5:9]? 


The Mishnah speaks of priestly food, which is subject to strict rules. 
The purpose of [Yohanan s statement] is to tell you that even in regard 
to other matters[, which are subject to less strict provisions, the law is 
the same]. 


R. Aha in the name of R. Jonathan: “Just as it is a religious duty to 
speak out in a case in which what one says will be obeyed, so it is a 
religious duty not to speak out in a case in which what one says will 
not be obeyed.” 


Said R. Eleazar, “Just as it is prohibited to declare what is unclean to 
be clean, so it is prohibited to declare what is clean to be unclean.” 


